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META®OPUYHI TEPMIHU B AHI'VIOMOBHHUX
HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTAX

VY crarTi po3riasgaeThes npoodsemMa MeTaopruyHOCTI SK OJIHA 13 JUCKYCIMHUX B
aCMeKTI JOCIHIKEHHS TEKCTIB HAyKOBO-TEXHIUHOI JjiTeparypu. OKpeclroeThes
IpUpOJa 3a3HAUYECHOTO SIBUINA, MOro (yHKIII Ta 3HAUEHHS B MPOLECI HAyKOBOTO
mi3HaHHSA. OCHOBHI TIOJIO)KEHHS Ta BHUCHOBKH UTIOCTPYIOTHCA TPHUKIAAAMHU 3
AHTJIOMOBHUX TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIYHOT TEMATUKH.

Knrwuosi cnosa: memagopuunicms, mepmiHu, HAYKOBO-MEXHIUHI MeKcmu,
KOHOmMayis, 00pasHicms, MOYHICIMb, CIMUNICIMUYHA HeUMPAIbHICMb.

IMoaropuas A. b. Merajdopudeckne TePMHUHBI B AHIJIOSI3LIYHBIX HAYYHO-
TeXHUYECKHX TeKcTaxX. B crarbe paccmarpuBaeTcs npobieMa MeTaQOpuyHOCTH Kak
OJlHA W3 JUCKYCCUMHBIX B aCIIEKTE HCCIENOBaHUS TEKCTOB HAayYHO-TEXHHYECKOMN
mutepatypbl. OmnpenensieTcss NpUpoJa YKa3aHHOTO SIBJIICHUSA, €ro (QYHKIUH U
3HAQYEHUE B TMPOLIECCE HAYYHOro IMo3HaHUA. OCHOBHBIE IIOJOKEHUS M BBIBOJBI
WUTFOCTPUPYIOTCA TMPUMEPAMH M3 AHIJIOS3BIYHBIX TEKCTOB HAYyYHO-TEXHHYECKOMN
TEMATHUKH.

Knouesvie cnosa: memagpopuunocms,  mepmuHbl, HAYYHO-MEXHUYECKUE
MeKCmbyl, KOHHOMAayus, 00PA3HOCMb, MOYHOCb, CIMUTUCMUYECKAs HeUMPATbHOCDb.

Pidgorna A. B. Metaphoric Terms in English Scientific and Technical
Texts. The article studies the problem of metophorization as a contradictory one in
the aspect of scientific and technical texts study. The nature of the phenomenon, its
functions and significance in the process of scientific cognition are described. The
examples from English scientific and technical texts illustrate the main statements
and conclusions.

Key words: metaphorization, terms, scientific and technical texts, connotation,
figurativeness, accuracy, stylistic neutrality.

OpnuM 31 CynepewuBUX NHUTaHb INPU BUBYEHHI TEPMIHOJIOTII 1CTOPHUYHO
BBAXKAJIOCA NMUTAHHS MPO HASBHICTh KOHOTAIlli, €eMOLIWHOCTI B CEMaHTHII CJIOBa-
TepMmiHa. B icTopii KJIacMYyHOro MOBO3HABCTBA ICHYBAJIO KAaTErOpUYHE BHU3HAHHS
YICTOI HOMIHATUBHOI (DYHKIIIT Te€pMiHA, BIACYTHICTh Y HOTO 3HAUYE€HHI €MOIIHHOCTI i
excripecuBHocTi. lLle ctBepmkyBanocs B podorax O.0. Pedopmarcekoro,
I'.O. Binokypa, T.JI. Kangenaki Touo. He Bu3Haroun HasiBHICTh MeTaOpUYHOCTI B
HayIll, JTOCHIAHUKA HamMarajaucs MOSICHUTH ICHYBaHHS MOHSTb, CTBOPEHUX MNUIIXOM
nepeHoca 3Ha4eHHs, yepe3 iHil kareropii MmoBu. Hampukian, X. denbep Bu3HauUaB
MeTtadopuuHi TepMiHu K «borrowings from the same language» [ Temmerman 2000,
c. 163], TakuM YMHOM YHHMKAIO4M MUTAHHS aCOIIaTUBHOCTI, IO € 6a30BUM B IpOIIeCi
CTBOpEHHs MeTadop.



Opnak Oarato JOCHITHUKIB JOTPUMYBAIOCH 1 JOTPUMYETHCS 1HIIOT TOUKU 30py
— e MLIL ITiorpoBcekuii, H.3. Korenosa, O.I. MoiceeB Ta iH., CTBEPIXKYIOUH, IO
KpIM CUTHI()IKATUBHOIO KOMIIOHEHTa 3HAYCHHsS y TEepMiHaX BCIX TEPMIHOCHCTEM
MOke OyTH MPUCYTHIM TaKOXX KOHOTaIllsl — TMEBHI CEMaHTHYHI HalllapyBaHHS
[AxkmanainoBa 2006].

AcoliaTuBHE MHCJICHHS BIIITpa€ BEJIUKY POJIb y MPOIECT HAYKOBOTO IMi3HAHHS.
A OoIHMM 13 TIpOsIBIB METa(OPUYHOCTI BBAKAETHCA 3JATHICTH O MeETaQOpUUHHUX
MepeHeceHb, ake MeTadopy 4acTo MepefaroTh i7iei Ta Ha3WBaIOTh MOHATTA, K1 Y
OykBajbHOMY (HENEPEHOCHOMY) 3HAYCHHI BaxXko 3po3ymitu. Came TOMy iX
BHBUCHHS XapaKTEPHU3Y€ETHCS OE3CYMHIBHOIO AKTYaAJIbHICTIO.

Takum dYHHOM, METOKW [JaHOi CTaTTI € PO3MJISL CYTHOCTI Ta 3HAYEHHS
MeTadOpUYHUX TEPMiHIB B TEKCTaX HAYKOBO-TEXHIYHOI Jiteparypu. O0’eKToM
TOCITIKEHHST BHUCTymae MmeTadopuzallis sK 3acid mepemadi HaAyKOBO-TEXHIYHOTO
3HaHHSA, a MPeJIMEeTOM IOCTalOTh MeTadOpUIHI TEPMIHU SK PE3yJbTaT 3a3HAYEHOTO
nporecy wmertadopuzaiii. MarepiajioM JOCTIKEHHS € aHIJIOMOBHI HayKOBO-
TEXHIYHI TEKCTH.

ITix TepMiHOM (J1aT. ferminus «TpaHMIl, KIHEIb, MEXKay), 3a3BUYAM, PO3YMIEThCS
MOBHHMH 3aci0 BUPKEHHS CIIEHIAIBbHOTO MOHATTA. A OTXKe 0arato HayKOBIIB JIalOTh
CXO01 BU3HAYCHHS: TEPMIH — CJIOBO YW CJIOBOCTIONYYEHHS CHemialbHOI (HAyKOBOI,
TEXHIYHOT 1 T.M.) MOBH, SIKE CTBOPEHE, OTPUMaHE UM 3alO3W4YeHE ISl TOYHOTO
BUPAXXEHHA CIEIaIbHUX MOHITH MEBHOI 00JacTi MPOoQeCiiiHMX 3HAHD 1 MO3HAYCHHS
CHEIIaIbHUX MpPeIMETIB. Y SKOCTI OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK TEPMIHY Ha3MBaIOTh
TOYHICTbh, OJJHO3HAYHICTh Ta eMOLIHHY HeHTpanbHicTh [KoBanenko 2001, c. 257].

[TomiObHI XapakTepUCTUKM HE TIIBKM HE CIIBHAJal0Th 3 OCHOBHUMH
XapaKkTepuUCTUKaMu MeTadopu — BHUPA3HICTIO, E€MOLIWHICTIO, AaCOLIaTUBHICTIO, a
MOKHa CKaszaTH, cymnepedarb iM. Metadopa 6a3yeTbcsi Ha MOMJIMBOCTI MEPEHOCHO
BXKHUTOTO CJIOBa BUKOHYBATH (DYHKIIiI0O HOBOI XapaKTEPUCTHKHU MpeaMeTa abo sIBUIIA
yepe3 HMoro mepediMeHyBaHHS 3a CXOXICTIO UM TMOJIOHICTIO 3 1HIIUM IPEIMETOM.
BoHna ocHOBaHa Ha CHUIBHOCTI €JIEMEHTIB JBOX CJIIB, JIEHOTaTH SKUX HISK He
MOB’s13aHl MDK COOOI B peaybHIN AiHcHOCTI (Virus: CHibHA ceéMa — 3JaTHICTh
nepeaBaTucs ).

BinacHe 3aBmsiku 11 cBOiM (pyHKINT B OCTaHHI AECATUIITTA MeTadopa Bce
YacTillle CTajla PO3TJIAIaTUCS HE SK XYJIOXKHIM mnpuiiom abo Tpor, a sk 3acid
HOMIHaIi, K BepOamizoBanuii croci®0 mucnenns. JIx. Jlakodpd, onun 3 TBOpLIB
Teopli KOHLENTYanbHOI MeTaopH, MAKPECTIOE: «METa(hOPUUHICTh HE € MEPEBArol0
Yy HEJOJIKOM MHCIIEHHS; II€ MPOCTO HeMHHYYICThb. [Ipu BukopuctanHi meradop
Kpaiie CHpUUMaroThcs aOCTpaKTHI TMOHSATTA 1 HAA3BUYAMHO CKIIAHI CHUTYaIlii»
[JTakodpd 2004, c. 95]. Came TOMy MeTaQOpPUYHICTH TOPKHYJACh 1 cpepu HaykKw,
a/’Ke HayKOBE IMI3HAHHS HEMOXKJIMBE 0€3 MOPIBHSHHS.

PesynpTaTn  mi3HaBadbHOI  JISJIBHOCTI  JIIOJIMHM  3aKPIIUIIOIOTBCS B
MeTapOPUIHHUX 3HAUCHHSX, SIKI PO3BHBAIOTHCS B CJIOBaX 3 KOHKPETHO-TIPEAMETHOIO
CIIBBIJIHECEHICTIO. Tak 3’ABISETHCS MeTaQOpUUHMUM CIIOCIO YTBOPEHHS TEPMIHIB.
TepMmiH €, K MPaBWIO, HOCIEM KOJIEKTUBHOI MpodeciiiHO-HAYKOBO1 mam’siTi, HOro
EBPUCTUYHA POJIb MOJISITAE TIEPEAYCIM B TOMY, 1110, Oy Iy4r 3HAKOM, SIKHH BH3HAYA€E B
00’€KTI MIOCh 3arajlbHe 1 3aKOHOMIpPHE, BiH CTa€ IHCTPYMEHTOM Mi3HAHHS.



[TypoBcbka]. OTxxe, TepMiH Hece 3HAHHS, COPUMHATTS SKOTO MOJIETUIYEThCS 3aBASKU
MeTaopUyHIi TPUPOMAl IIOTO TEepMiHYy, amke MeTadopa SK 3acid BHUpPaKCHHS
CTEIIaIbHOTO MOHSATTS MOJICTIIYE Tiepeiady 3HaHb, aCOIIIOI0YH CIIeliajbHe TTOHSTTS
13 3aranpHOBiToMuM: “‘Unclearly structured concepts get structured in metaphor”
[Temmerman 2000, c. 70]. Tomy He auBye ToM (akT, IO TEPMIHOJIOTIYHUIN amapar
O1IBIIIOCTI HAYK TTEBHOIO Mipoto 0a3yeThcst Ha MeTadopi [Makapos 2003, c. 98].

VY nporieci HaykoBoi MeTadopizallii OCHOBHUM 3aBJaHHSAM € CTBOPUTH HAHO1IBII
aZICKBaTHU TEPMIH IS BUPAKEHHS MIEBHOI HAYKOBO1 KOHIIEIIIII]. CTBOpeHHIO 6ym>—
SAKOTO TEpPMIHY, 30Kpema 1 MeTa(boquHoro nepenye CKJIQJIHUN 1 JOBTH neploz[
JOCTIIKEHHS siBUIIA a00 00'€KTY MIHCHOCTI, TO/1 SIK caMa TEPMIHOJIOTTYHA HOMIHAILIiS
— MUTTEBUH akT. 3 TWorsiay Jpkepena wertadopizamii, BeIuMKa KUIBKICTb
MeTahOpUIHUX TEPMIHIB 3’ SBISAIOTHCA UYepe3 eKCTPATIHIBICTUYHI YHHHHUKI: PO3BUTOK
KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTIM; TMpolecu riodamsaiii; Opi€HTalis Ha 3axXiIHy
€KOHOMIKY, 171e0JIoTi0 1 KyJbTypy. BBaxkaerbcs, mo metadopu3ailis sSK CHocio
TEPMIHOTBOPEHHS 3 SIBIISIETHCSI Ha OUIBII MPOCYHYTOMY €Tami pPO3BUTKY HayK
[[Togxom3una 1994, c. 90].

Haii61y1p111 aKTUBHO MOMOBHIOIOTHCS META)OPUIYHUMU TEPMIHAMH B aHTIIIMCHKIM
MOBI Taki cdepH, sIK eKOHOMIYHA, MOJITHYHA, KOMIT toTepHa. OnHak, 1 1HII cdepu
CrieliayIbHUX 3HaHb HE OMHUHYJIa MeTadopuzalis iX TepMiHOCHCTEM. TepMiHOJIOTIS
chepu Meramyprii, HaNpUKIA], sSKa HE € TAaKOK 3arajlbHOBXHBAHOI, SK
KOMIT'IOTEpHA, TaKOX JEMOHCTPYE CXWIbHICTh JO AacoOLIaTUBHOCTI Yy TMpoIleci
CTBOpPEHHS TepMiHiB: blackheart — yopHO cepnedynuil (4aByH), green sand — BOTKa
dbopmyBalibHA CyMilll, cutting torch — ra3oBui pizak, shot wheel — npoOOCTpYMUHHHIMA
MPUCTPiiA, hot face — poboua moBepxHs (pyrepiBku), shell — xoxyx. Ilepexnamni
BIJIMOBIAHUKY LIUX aHTJIIHCHKUX METaQOPUYHUX TEPMiHIB 3a(iKCOBaHI y CIIOBHUKAX,
a OTXKE € 3araIbHONIPUHHATAMH Ha3BaMHU WX TOHITh METATYPTIMHOI TaTy3i.

VY Tol ke yac, He 3Bakaloud Ha Te, IO 11l TepMIHU OyJIM YTBOPEHI HAa OCHOBI
MeTaOpUUHOTO MEPEHOCY, OCHOBHOIO iX (PYHKIII€H0 € HOMIHATUBHA, 1 BC1 €JIEMEHTH
KOHOTallli B TEpMiHI, SIK OW aKTUBHO BOHM HE BHUCTYIAJH, MIAMOPSIKOBaHI
curHipikary. Bci goaaTkoBl ceMaHTHYHI HaIlapyBaHHS I[bOTO TEPMIHY JIMIIE
JOTIOBHIOIOTh HOTO XapakTEpUCTUKY, BKAa3ylOTh Ha BaroMi O3HAKH, CIPHUSIIOTH
TOYHIIOMY iX po3yMiHHIO. HactymHi mnpuknaau (QyHKIIOHYBaHHS TEPMIHIB B
CHEIIaIbHAX TEKCTaX € ICKPaBOIO [IbOMY 1JTFOCTPAIIi€lO0:

1) In general, we can distinguish between two methods of sand casting; the first
one using green sand and the second being the air set method.

CrnoBocrioslyueHHs1 green sand, 10 Ha3uBae€ BOTKY (OPMyBaJbHY CYMIII,
3aBISKH CBOid MeTaOpPHUYHOCTI Hece 1 JOJATKOBY XapaKTePUCTHKY — IIei
MPUPOIHUN MIHEPAJ CKJIAIa€ThCSI B OCHOBHOMY 3 TEMHO-3€JICHUX TPaHyJI, KOJIp SIKUX
1 CTaB OCHOBOIO /ISl TAKO1 HA3BH.

2) Additional insulation conserves heat but at the same time increases the hot
face temperature and hence a better quality refractory is required.

TepmiHOIOTIUHE CIIOBOCIONIYYEHHS Aot face — poboua moBepxHs ((PyTepiBKH),
BKa3ye TaKOX 1 Ha TeMIlepaTypy Ili€l MOBEPXHI Yy MepioJ ii eKCIuTyarariii.

3) Runners, gates, and risers may be removed using cutting torches, bandsaws
or ceramic cutoff blades.


http://www.answers.com/topic/oxy-fuel-welding-and-cutting
http://www.answers.com/topic/bandsaw-6

Buxopucranss nekcemu torch sk CKJIamoOBOI TEPMIHY cutting torch BKazye Ha
OJIUH 3 €TEMiB pOOOTH, III0 BUKOHYE II€H 1HCTPYMEHT, — IMOINEPEIHIM HArpiB METaIy
MIOJTYyM SIM.

Omxe, aHami3 MOPUKIAIAIB JEMOHCTPYE, IO aCOIIATHUBHICTh MeTa)OPUUHUX
TEpMIHIB HE HajJa€e iM JIOJATKOBOi €MOIIMHOCTI Yd €KCIPECUBHOI 3a0apBJICHOCTI, a
OT)K€ HE CYNEepeyuTh 1/IHI 3 OCHOBHHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIYHOI
JiTepaTypu — CTUJIICTUYHIN HEUTPaAIbHOCTI. BiIbIll TOr0, Taki TEPMIHM AOTIOMArarTh
JOCATTH TOYHOCTI Ta SICHOCTI pO3yMIHHS 3aBISKH 00pa3HOMY MOPIBHSIHHIO, HA OCHOBI
saKoro BoHM Oynu yTBopeni. Came Tomy mMetadopusaris sk crnocid TepMiHOTBOPEHHS
aKTUBHO BHMKOPHCTOBYETHCS B CIELIAIbHUX JHUCKypcax pI3HMM Taily3edl 3HaHb 1
OlTbIIE HE BBAXKAETHCS TNPEPOTATHBOIO JIMIIE TIABKH  XYJOXKHBOTO UM
nyOTIIUCTUYHOTO CTUIB, B SKMX OOPa3HICTh TPaJAMLINHO BBa)KaJlach MPOBIAHOIO
O3HAKOIO.

Posrnsan mpoOnemu MeTtadOpHYHOCTI HAyKOBO-TEXHIYHMX TEpPMiHIB OyB O
HEMOBHUM, SKIIO HE TOPKHYTHUCA MUTaHHA iX Mepekiany. 3a3BUyYail Mepekiaj
MeTadop BUKIMKAE TEBHI TPYAHOLI, a/pKe Mepell MepekyiajayeM CTOITh 3aBJIaHHS
30epertu 00pa3HICTh JIEKCEMH B TEKCTI nepekiany. OmaHak, nepes nepexiagadem, 1o
Mae€ crpaBy 3 MeTahOPUUHUMHU TEPMIHAMH TaKe MUTAHHS HE CTOITh, aJI’K€ BIH JIMIIE
NOBMHEH TOYHO HOMIHYBaTH TIOHSTTS, sSKE€ L€ TepMiH IMoO3Haudae. byxae 11e
HallMeHyBaHHA MeTadOpUYHOTO XapakTepy 4Yd Hi poji He rpae. BaxiuBum € muiie
TOM (akT, YM TOUHO 3pO3yMi€ II0 HOMIHAIIO (PaxiBEeLb-PELUMIEHT TEKCTY
nepeKamy.

Came TOMy, TepMmiHM-MeTadoOpH 3a3BUYAl IMEPEKIANal0ThCA HUIIXOM BHOOPY
CJIOBHMKOBOTO BIJIIOBIJIHMKA, aJ)K€ BOHH, SIK MPaBUJIO, 3a(hiKCOBaHI y MEPEKIaTHUX
cinoBHHKaX. Jluiie y BUMagKax, KOau MeTaOpUIHHUI TEPMiH, 3 SKHUM CTHUKAETHCS
nepeKiagay  HayKOBO-TEXHIYHOI  JiTepaTypu, € (aKTUYHO  CEMaHTUYHHM
HOBOYTBOPEHHSIM 1 TOMY HE Ma€ YCTAJICHUX TMEPEeKIaIHUX BIJMOBIIHUKIB,
OOUPAETHCS HaKla 1eKBaTHIIINNA crocid nepeaadi HayKOBO-T€XHIYHOT'O
HallMEHyBaHHA, W0 Led TepMmiH-MeTadopa BHUpaxae. I[CHYIOTH TpU OCHOBHUX
CIIocoOM mepenaadi TaKux MeTaOpUIHUX CIT1B-TEPMiHIB:

1) metadhopuyHUM CIOBOM, III0O Ma€ TakuM ke abo ayke MOoJIOHMM XapakTep
obpaszHocTi (grey absorption — cipe noenumnanus, guest-host — «2icmv-eocnooapy
(edexT y piaKuX KpUcTanax), hat — wanka (MiHA HA TIOBEPXHI PIAUHU, 1110 OPOIUTH),
sawtooth wave — nunkonoodione KoIWuBaHHs, alligator skin — «xpoxoounsua wxipay
(medext moBepxHi), tray — kuutensn (y cucremax oOpoOKu TeKcTy), hole transistor —
dipxosutl 0i00;

2) metadOpUYHUM CIIOBOM, IO Ma€ IHIMUK XapakTep oOpasHOCTI (zapping —
3amupanusn (3anucy y nam ’ami), bleed (noniep.) — «zapizamuy (obpizamu nois pazom
3 YACMUHOIO MeKCMmY);

3) HemeTraOpUUHUM CJIIOBOM, IO TMEpeaace TUIbKA JCHOTATUBHUM 3MICT
aHTJIChKOro MeTapOpruyHOTO CJI0Ba, a He 00pasHicTh (Christmas tree — hponmanua
apmamypa, killed well — 3aecnywena ceeponosuna, bottleneck — xkpumuunuii
napamemp (wunuux), brain — yemmpanvuuil npoyeccop, donkey — Oonomidicnui
mexanizm, guillotine (noniep.) — nanepopizanvna mawuna) [Banyiicbkal.



OTxe, Bce BHILE3a3HAUYECHE CBIMYUTH MPO AKTyaJlbHICTh Ta, SIK pE3yJbTar,
NMepCNneKTUBHICTh BHUBYCHHS MOBO3HABISIMH Ta TMEpeKiagadaMu MpoOIeMu
TepMiHiB-MeTadop B TEKCTaX HAYKOBO-TEXHIYHOI JIITEpaTypu. 3HAHHS OCHOBHMX
0CcoOJIMBOCTEH X (PYHKIIIOHYBaHHS Ta CIIOCOOIB MEPEKIaay CIPUITUME aJIEKBATHOMY
iX pO3yMIHHIO Ta TeEpeKiaxy. BaxIMBO yCBiIOMITIOBATH, IO AaCOIIATHBHICTh, SKa
3aKJIajieHa TPy X YTBOPEHHI, X04 1 TIOJIETIIY€ 1X pO3yMiHHS, OJHAK, HE € TPOBIIHIM
napaMeTpoM, Ha SKOMY O0a3yBaTHUMEThCA iX TMepekyaag. Xo4 I TepMiHU 1 €
MeTa(hOPUIHIMH 332 CBOEIO MPUPOIOI0, TPOBIAHUMHI B HUX BCE K TaKH 3aJIUIIAIOTHCS
o3HaKW Ta (YHKIII TEPMiHY — TOYHICTh Ta OJHO3HAYHICTh HOMIHAIlli B MexXax
MEBHOTO CIEIAIbHOTO (TIPO(ECITHOT0) KOHTEKCTY.
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